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Pentru siguranta Dvs.

Pentru siguranta Dvs.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor
instructiuni poate fi periculoasa sau ilegald. Pentru
informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul
utilizatorului.

PORNIREA TELEFONULUI iN CONDITII DE
ﬁ SIGURANTA
p Nu porniti aparatul daca folosirea telefoanelor

mobile este interzisa sau dacd aceasta poate
provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE
: Respectati toate legile locale. Pastrati-va
intotdeauna mainile libere in timp ce conduceti

un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce
conduceti un autovehicul trebuie sa fie
siguranta circulatiei.
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siguranta Dvs.

INTERFERENTE

Toate aparatele care folosesc unde radio pot
intra in interferentd, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

DECONECTATI N SPITALE

Respectati toate restrictiile. Deconectati
aparatul Tn apropierea echipamentelor
medicale.

DECONECTATI N AVION

Respectati toate restrictiile. Aparatele care
folosesc unde radio pot produce interferente in
avion.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU CARBURANTI
Nu folositi aparatul in statiile de alimentare cu
carburant. Nu folositi aparatul in apropierea
carburantilor sau a substantelor chimice.
DECONECTATI TN ZONE UNDE AU LOC EXPLOZII
Respectati toate restrictiile. Nu folositi aparatul
n zone unde au loc explozii.



Pentru siguranta Dvs.

FOLOSITI CU GRUJA

Folositi aparatul numai in pozitiile conforme cu
instructiunile din documentatia produsului.
Evitati contactul inutil cu zona antenei.

SERVICE CALIFICAT
Instalarea si repararea acestui produs este
permisa numai personalului calificat.

ACCESORII S| ACUMULATORI
Folositi numai accesorii omologate si

acumulatori omologati. Nu conectati intre ele
produse incompatibile.

REZISTENTA LA APA
Aparatul Dvs. nu rezista la apa. Feriti aparatul
de umiditate.

COPII DE SIGURAN]’A

Nu uitati sa faceti copii de sigurantd sau sa
pastrati inregistrari scrise ale tuturor
informatiilor importante memorate in aparatul
Dvs.



Pentru siguranta Dvs.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE

Cand conectati la orice alt echipament, cititi
manualul de utilizare al acestuia pentru
instructiunile detaliate de sigurantd. Nu
conectati intre ele produse incompatibile.

APELURI TELEFONICE iN CAZ DE URGEN'[I:\
Asigurati-va ca functia de telefon a aparatului

este pornita si in stare de functionare. Apdsati
tasta de terminare de cate ori este necesar
pentru a sterge afisajul si a reveni in modul de
asteptare. Tastati numdrul de urgenta si apasati
tasta de apelare. Comunicati locul in care va
aflati. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se
permite acest lucru.

m Despre aparatul Dvs.

Aparatul cu unde radio descris in acest manual este
omologat pentru a functiona in retelele GSM 900 si 1800.
Pentru informatii suplimentare despre retele, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.
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Pentru siguranta Dvs.

La utilizarea functiilor acestui aparat, respectati toate
legile, precum si obiceiurile locale, dreptul la viatd privata si
alte drepturi legitime ale celorlalte persoane, inclusiv
drepturile de autor.

Protectia drepturilor de autor ar putea impiedica copierea,
modificarea, transferul sau retransmiterea unor imagini,
piese muzicale (inclusiv sunete de apel) sau a altui tip de
continut.

Atentie: Pentru a utiliza orice functie a acestui

& aparat, alta decat ceasul alarma, aparatul trebuie
sa fie pornit. Nu porniti aparatul daca folosirea
aparatelor cu unde radio poate provoca
interferente sau pericole.

m Servicii de refea

Pentru a utiliza telefonul trebuie sa beneficiati de serviciile
unui furnizor de servicii de comunicatii mobile. Exista
numeroase functii ce necesita functii speciale de retea.
Aceste functii nu sunt disponibile in toate retelele; este
posibil ca anumite retele sa necesite incheierea de acorduri
specifice cu furnizorul Dvs. de servicii inainte de a putea

1"



Pentru siguranta Dvs.

utiliza serviciile de retea. Furnizorul Dvs. de servicii va poate
oferi informatii si va poate explica tarifele ce se vor aplica.
Unele retele ar putea avea limitdri care influenteaza modul
in care puteti utiliza serviciile de retea. De exemplu, unele
retele ar putea sa nu accepte toate caracterele si serviciile
specifice unor limbi.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sd fi solicitat ca
anumite functii ale aparatului Dvs. sa fie dezactivate sau sa
nu fie activate. in acest caz, functiile respective nu vor fi
prezente in meniul aparatului Dvs. Este posibil ca aparatul
Dvs. sa aiba o configuratie speciald, cum ar fi diferente de
nume ale meniurilor, de ordine a afisarii meniurilor si de
pictograme. Pentru informatii suplimentare, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.

Acest aparat acceptd protocoalele WAP 2.0 (HTTP si SSL)
care ruleaza prin protocoalele TCP/IP. Unele functii ale
aparatului, cum ar fi serviciul de mesaje multimedia (MMS),
sincronizarea de la distanta si accesarea Internetului cu
browserul, necesita suport din partea retelei pentru aceste
tehnologii.
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Informatii generale

Informatii generale

m Coduri de acces

Codul de siguranta va ajutd sa protejati telefonul
Dvs. impotriva utilizarii neautorizate. Puteti crea si
modifica un cod, setand telefonul pentru a solicita
codul.

Codul PIN livrat impreuna cu cartela SIM protejeaza
cartela impotriva utilizarii neautorizate. Codul PIN2
livrat cu unele cartele SIM este necesar pentru
accesarea anumitor servicii. Dacd introduceti codul
PIN sau PIN2 incorect de trei ori la rand, vi se solicita
codul PUK sau PUK2. Daca nu le aveti, contactati
furnizorul Dvs. local de servicii.

Modulul PIN este necesar pentru accesarea
informatiilor din modulul de sigurantd al cartelei
SIM. Codul PIN semnatura poate fi necesar pentru
semnatura digitala. Parola de barare este necesara



Informatii generale

cand se utilizeaza serviciul de restrictionare a
apelurilor.

Selectati Meniu > Setdri > Sigurantd pentru a seta
modul in care telefonul Dvs. utilizeaza codurile de
acces si setarile de siguranta.

m Asistenta Nokia pe Internet

Cautati la www.nokia.com/support sau pe site-ul Internet
local Nokia ultima versiune a ghidului utilizatorului,
informatii suplimentare, materiale ce pot fi descarcate din
retea si servicii in legatura cu produsul Dvs. Nokia.
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Pregatirea pentru utilizare

1. Pregatirea pentru utilizare

m Instalarea cartelei SIM si
a acumulatorului

Pentru disponibilitate si informatii referitoare la utilizarea

serviciilor cartelei SIM, contactati distribuitorul cartelei

SIM. Acesta ar putea fi furnizorul de servicii sau alt

distribuitor.
Observatie: Opriti intotdeauna aparatul si
deconectati-I de la incarcator si de la orice alt
aparat inainte de a scoate capacul. Evitati
atingerea componentelor electronice in timp ce
schimbati capacul. Pastrati si folositi intotdeauna
aparatul cu capacul montat.

1. Apasati butoanele de eliberare laterale (cate unul
pe fiecare parte a capacului) (1) pentru a elibera
capacul posterior (2) si pentru a- ridica de pe
telefon.



Pregatirea pentru utilizare

2.

16

Inserati cartela SIM (3). Asigurati-va cé zona
aurie care contine contactele este orientatd in jos,
iar coltul tesit al cartelei SIM este introdus primul.

Introduceti acumulatorul in locasul
acumulatorului (4). Verificati contactele din
partea superioard a acumulatorului sa fie
indreptate spre conectorii din telefon.

Pentru a pune capacul posterior la loc, pozitionati
intai partea inferioard, apoi apasati in jos partea



Pregatirea pentru utilizare

superioara a capacului (5) pana se fixeaza in
pozitie.

m Scoaterea cartelei SIM

1. Efectuati pasul 1 din sectiunea 'Instalarea cartelei
SIM si a acumulatorului' pentru a indeparta
capacul posterior.

2. Ridicati acumulatorul, prinzand de crestatura din
partea superioara (1).



Pregatirea pentru utilizare

3.

Cu varful degetului, trageti cu grija suportul
cartelei SIM afara (2).

4. Glisati cu grija cartela SIM afara din suport (3).

5. inchideti suportul pentru cartela SIM (4).

18

Efectuati pasii 3 si 4 din sectiunea 'Instalarea
cartelei SIM si a acumulatorului' pentru a
repozitiona acumulatorul si capacul posterior.



Pregatirea pentru utilizare

m Incarcarea acumulatorului
Atentie: Folositi numai acumulatori, incarcatoare
& si accesorii omologate de Nokia pentru a fi
utilizate cu acest model. Utilizarea altor tipuri
poate anula orice aprobare sau garantie si poate
constitui un pericol.

Verificati numarul de model al oricarui incdrcator, inainte
de a-l utiliza cu acest aparat. Acest aparat este destinat
pentru a fi alimentat de la incdrcatorul AC-3.

Acest aparat este destinat pentru a fi utilizat cu un
acumulator BL-4B sau BL-4BA.

Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va

distribuitorului Dvs. Cand deconectati cablul de alimentare
al oricdrui accesoriu, trageti de stecher si nu de cablu.

1. Conectati incarcatorul la o priza
de perete.

2. Conectatiincdrcatorul la telefon
cain figura.




Pregatirea pentru utilizare

m Pozitia normala de functionare
Aparatul Dvs. dispune de o antena interna.

Observatie: Ca si in cazul
Q oricarui aparat de emisie radio,

evitati sd atingeti orice antena

n uz, dacd nu este necesar. De
exemplu, evitati sa atingeti antena
telefonului mobil in timpul unei convorbiri telefonice.
Contactul cu antena care emite sau primeste semnale
afecteaza calitatea comunicarii radio, poate provoca
functionarea aparatului la un nivel de consum mai ridicat
decat este necesar in mod normal si poate reduce durata de
viatd a acumulatorului.
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Telefonul Dvs.

2. Telefonul Dvs.

m Tastessi 1
componente
® Receptor (1)
e Ecran(2) 2
® Tastadeselectie
stanga (3)
3

® Tasta deselectie
dreapta (4) 5
* Tastideapelare .
(5)
* Tastade
terminare si
tasta de pornire (6)
e Tastatura (7)

e Tasta Navi™ (denumitd in continuare tasta de
derulare) (8)

oo

21



Telefonul Dvs.

e Ureche pentru
curelusa de
purtare (9)

® Obiectivcamerd (10)

e Difuzor(11)

* Microfon (12)

e Conector pentru
casca (13)

e Conector pentru
incarcator (14)

® Buton de eliberare a
capacului
acumulatorului (15)

e Tastd camera (16)

in continuare sunt prezentate cateva functii speciale
ale tastelor:

22



Telefonul Dvs.

® Apasati tasta pentru camera pentru a activa
camera;

® Apasati si mentineti tasta pentru camerd pentru a

activa modul video;

® Apasati si mentineti * pentru a activa radioul FM;

e Apasati si mentineti # pentru a activa modul

silentios.

& Observatie: Nu atingeti
acest conector, deoarece
este destinat pentru a fi
utilizat numai de
personalul de service autorizat.

& Atentie: Tasta de derulare din acest aparat
poate contine nichel. Contactul continuu al
pielii cu nichelul poate provoca o alergie la

nichel.
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Telefonul Dvs.

m Pornirea sau oprirea telefonului
Pentru a porni sau opri telefonul, apasati si mentineti
apasata tasta de pornire. Consultati ‘Taste si
componente’, pagina 21.

m Modul de asteptare
Cand telefonul este pregatit pentru utilizare si nu ati

introdus niciun caracter, telefonul se afla in modul de
asteptare:

Nivelul semnalului pentru retea (1)

Pull O
XXX

wr

Nivelul de incarcare al
acumulatorului (2)

5
4 —xxx_ XXX xxx5-6

Numele retelei sau emblema
operatorului (3)

Tasta de selectie stdnga este Merg. la (4) pentru a
afisa functiile din lista personald de comenzi rapide.
in timp ce vizualizati lista; selectati Optiuni >
Selectare optiuni pentru a vizualiza functiile

24



Telefonul Dvs.

disponibile pentru a fi adaugate in lista de optiuni;
selectati Organizati > Mutati si locatia pentru a
rearanja functiile din lista Dvs. de comenzi rapide.

Meniu (5) si Nume (6)

m Blocarea tastaturii

Selectati Meniu si apasati * rapid pentru a bloca
tastatura in scopul prevenirii apasarii accidentale a
tastelor. Pentru a prelua un apel cand protectia
tastaturii este activatd, apdsati tasta de apelare.
Cand terminati convorbirea sau respingeti apelul,
tastatura ramane blocata. Pentru a debloca, selectati
Debloc. si apasati * repede.

Selectati Meniu > Setdri > Telefon > Autoblocare
taste > Activare pentru a seta blocarea automata a
tastaturii dupa o perioada de timp prestabilita,
atunci cand telefonul Dvs. se afld in modul de
asteptare.

25



Functiile de apel

Cand este activata blocarea tastaturii, efectuarea de apeluri
catre numarul oficial de urgenta programat in aparatul Dvs.
poate fi posibila.

3. Functiile de apel

m Efectuarea si preluarea unui apel
Pentru a efectua un apel, introduceti numarul de
telefon, inclusiv prefixul zonal, daca este necesar.
Codul tarii trebuie inclus, dupa caz. Apdsati tasta de
apelare pentru a apela numarul. Derulati in dreapta
pentru a creste sau in stanga pentru a reduce
volumul receptorului sau al setului cu casca in timpul
unui apel telefonic.

Pentru a prelua un apel primit, apasati tasta de
apelare. Pentru a respinge apelul fara a raspunde,
apasati tasta de terminare.
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Scrierea textului

m Difuzorul

Daca este disponibil, puteti selecta Difuzor sau
Normal pentru a utiliza difuzorul sau receptorul
telefonului in timpul unui apel.

3 Atentie: Nu tineti aparatul la ureche atunci
cand utilizati difuzorul, deoarece volumul
sonor poate fi extrem de puternic.

4. Scrierea textului

Puteti introduce text utilizand functia de predictie
(=% ) si metoda traditionala de introducere a
textului (). Pentru a utiliza metoda traditionald
de introducere a textului, apasati o tasta

numerica (1 - 9) repetat pana cand apare caracterul
dorit. Pentru a activa sau dezactiva introducerea
predictiva a textului in timp ce scrieti, apasati si
mentineti apasat #, si selectati Activare predictie sau
Dezactiv. predictie.
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Scrierea textului

Cand folositi introducerea predictiva a textului,
apasati cate o data fiecare tasta pentru cate o litera. in
cazul in care cuvantul afisat este cel dorit, apasati 0 si
scrieti cuvantul urmator. Pentru modificarea
cuvantului, apasati * in mod repetat pand la aparitia
cuvantului dorit. Daca dupa cuvant este afisat ?,
atunci cuvantul nu se afla in dictionar. Pentru a
adduga cuvantul in dictionar, selectati Normal, tastati
cuvantul (utilizdnd metoda traditionala de introducere
a textului) si selectati Memor..

Indicatii pentru scrierea textului: pentru a adduga un
spatiu, apasati 0. Pentru a schimba rapid metoda de
introducere a textului, apasati # in mod repetat si
verificati indicatorul din partea de sus a afisajului.
Pentru a adduga un numadr, mentineti apdsata tasta
numerica dorita. Pentru a afisa o listd de caractere
speciale atunci cand utilizati metoda traditionala de
introducere a textului, apasati *; atunci cand utilizati
metoda predictiva de introducere a textului,
mentineti apasat *.
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Functii de meniu

5. Functii de meniu

Functiile telefonului sunt grupate in meniuri. Aici nu
sunt descrise toate functiile de meniu sau elementele
pentru optiuni.

in modul de asteptare, selectati Meniu si meniul si
submeniul dorit. Selectati lesire sau inapoi pentru a
iesi din nivelul curent al meniului. Apasati tasta de
terminare pentru a reveni direct la modul de
asteptare. Pentru a schimba modul de afisare a
meniului, selectati Meniu > Optiuni > Ecr. meniu
principal > Listd sau Grild.

m Mesaje )
Serviciile pentru mesaje pot fi utilizate \4
numai daca sunt acceptate de reteaua 4
Dvs. sau de furnizorul de servicii.
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Functii de meniu

Observatie: Este posibil ca aparatul Dvs. sa
Q semnaleze faptul cd mesajul Dvs. a fost expediat
cdtre numdrul centrului de mesaje programat in
aparat. Este posibil ca aparatul Dvs. sa nu
semnaleze daca mesajul a fost sau nu receptionat la
destinatia dorita. Pentru mai multe detalii privind serviciile
de mesaje, consultati furnizorul Dvs. de servicii.
Important: Procedati cu precautie cand
@ deschideti mesaje. Mesajele pot contine programe
de virusare sau pot fi ddundtoare in alt mod
aparatului sau calculatorului Dvs.

Setarile pentru mesaje text si
multimedia

Selectati Meniu > Mesagerie > Setdri mesaje >
Mesaje text > Centre mesaje. in cazul in care cartela
Dvs. SIM acceptd mai multe centre de mesagerie,
selectati-| sau addugati-1 pe cel dorit. Este posibil sa
fie necesar sa aflati numarul centrului de la
furnizorul dvs. de servicii.
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Functii de meniu

Selectati Meniu > Mesagerie > Setdri mesaje >
Mesaje multimedia si selectati una din urmatoarele
optiuni:

Permiteti receptie multimedia—Selectati Nu, Da sau
in reteaua proprie pentru a utiliza serviciul
multimedia.

Setdri configurare—selectati furnizorul implicit de
servicii pentru descarcarea mesajelor multimedia.
Selectati Cont pentru a vizualiza conturile furnizate
de furnizorul de servicii si pentru a selecta contul pe
care doriti sa il utilizati. Puteti receptiona setdrile sub
forma unui mesaj de configurare de la furnizorul de
servicii.

Permiteti reclame—pentru a alege dacd permiteti
receptia mesajelor definite ca reclame. Aceasta
setare nu este afisatd daca functia Permiteti receptie
multimedia este setatd la Nu.
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Mod creare MMS > Restrictionat—pentru a seta
telefonul sa nu permita un tip de continut care sa nu
fie acceptat de retea sau de aparatul destinatar, intr-
un mesaj multimedia. Selectati Liber pentru a
permite astfel de continuturi, insd este posibil ca
aparatul destinatar sa nu primeasca mesajul corect.

Mdrime imagine (restrictionatd) sau Mdrime imagine
(liberd)—pentru a defini dimensiunea imaginii pe care
o puteti insera intr-un mesaj multimedia cand
optiunea Mod creare MIMS este setatd la
Restrictionatsau Liber.

Mesaje text

Aparatul Dvs. accepta expedierea mesajelor text avand un
numdr de caractere mai mare decat limita prevazuta pentru
un singur mesaj. Mesajele mai lungi vor fi expediate sub
forma unei serii de doua sau mai multe mesaje. Furnizorul
Dvs. de servicii poate factura in consecinta. Caracterele ce
folosesc accente sau alte semne, precum si caracterele din
unele limbi ocupa mai mult spatiu, limitand astfel numarul
de caractere ce pot fi expediate printr-un singur mesaj.
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Un indicator din partea superioara a ecranului indica
numarul total de caractere ramase si numarul de
mesaje care vor trebui trimise. De exemplu, 673/2
inseamnd ca au mai ramas 673 de caractere si ca
acest mesaj va fi trimis intr-o serie de 2 mesaje.

Afisarea cu intermitentd a pictogramei B indica
faptul ¢ memoria pentru mesaje este plina. inainte
de a putea receptiona mesaje noi, stergeti cateva din
mesajele vechi.

Mesaje multimedia

Numai aparatele care au caracteristici compatibile pot
receptiona si afisa mesaje multimedia. Aspectul unui mesaj
poate varia in functie de aparatul care il receptioneaza.

Reteaua mobila poate limita marimea mesajelor MMS
(serviciu de mesaje multimedia). Dacé imaginea introdusa
depdseste aceasta limitd, este posibil ca aparatul sd o
micsoreze pentru a putea fi expediata prin MMS.
Un mesaj multimedia poate contine text, imagini,
clipuri audio si clipuri video.
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Crearea unui mesaj text sau
multimedia

Selectati Meniu > Mesagerie > Creare mesaj >
Mesaj. Pentru a adduga destinatari, derulati pana la
campul Catre:si introduceti numarul sau adresa de
e-mail a destinatarului sau selectati Adaugati
pentru a selecta destinatari din optiunile disponibile.
Pentru a adauga destinatari in Cc sau Cci, selectati
Optiuni > Addugati destinat. > Ccsau Cci. Pentru a
introduce textul mesajului, derulati la cdmpul Text:si
introduceti textul. Pentru a adauga un subiect pentru
mesaj, selectati Optiuni > Addugare subiect si
introduceti subiectul. Pentru a atasa continut la
mesaj, selectati Optiuni > Inseraresi tipul dorit de
atasament. Pentru a trimite mesajul, apasati tasta de
apelare.

Tipul mesajului este modificat automat, in functie de
continutul mesajului. In operatiile care pot
determina modificarea tipului de mesaj din mesaj
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text in mesaj multimedia sunt incluse, insa fara a se
limita la ele, urmatoarele:

Atasarea unui fisier la un mesaj.
Solicitarea unui raport de remitere.

Setarea prioritatii pentru mesaj la ridicatd sau
scazutd

Adaugati un destinatar drept Copie carbon (CC) sau
Copie carbon invizibila (Cci) sau un subiect pentru
mesaj sau o adresd de e-mail in cdmpul pentru
destinatar.

Cand tipul mesajului se modificd in mesaj
multimedia, este posibil ca telefonul sa afiseze scurt
Mesaj schimbat in multimedia si textul din antetul
ferestrei de editare a mesajului se schimba in MMS
nou. Verificati textul din antet pentru a afla tipul
mesajului.
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Furnizorii de servicii pot taxa diferit, in functie de
tipul mesajului. Pentru detalii, consultati furnizorul
Dvs. de servicii.

Mesaje instantanee
Mesajele instantanee (serviciu de retea) sunt mesaje
text afisate instantaneu.

Selectati Meniu > Mesagerie > Creare mesaj >
Mesaj instant..

Mesaje instantanee

Pentru a utiliza mesajele instantanee (IM) (serviciu
de retea) pentru a trimite mesaje text simple si scurte
catre utilizatori online, trebuie sa va abonati la un
serviciu si sa va conectati la acesta. Pentru detalii,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

& Observatie: in functie de serviciul IM pe
care il aveti la dispozitie, este posibil s nu
aveti acces la toate functiile descrise in
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acest ghid, iar unele pictograme si texte afisate pot
diferi.

Pentru a va conecta la serviciu, selectati Meniu >
Mesagerie > Mesaje instantanee. Selectati setarea si
contul dorite pentru conectare si introduceti ID-ul de
utilizator si parola.

Mesaje audio

Puteti utiliza serviciul MMS pentru a crea si trimite
un mesaj vocal. Pentru a putea utiliza mesajele audio,
trebuie activat serviciul MMS.

Selectati Meniu > Mesagerie > Creare mesaj >
Mesaj audio. Se deschide functia de inregistrare.
Cand ati terminat de inregistrat un mesaj audio,
introduceti numarul de telefon al destinatarului in
campul Catre: pentru a expedia mesajul. Pentru a
prelua un numar de telefon din Contacte, selectati
Adaugati > Contact. Pentru a afisa optiunile
disponibile, selectati Optiuni.
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Cand telefonul Dvs. receptioneaza mesaje audio,
pentru a deschide mesajul, selectati Redati; iar daca
ati receptionat mai multe mesaje, selectati Afisati >
Redati. Pentru a asculta mesajul ulterior, selectati
lesire. Selectati Optiuni pentru a afisa optiunile
disponibile. in mod prestabilit, mesajul audio este
redat prin receptor. Selectati Optiuni > Difuzor
pentru alege difuzorul.

Mesajele vocale

Mesageria vocala este un serviciu de retea si ar putea
fi necesar sa va abonati la acest serviciu. Pentru un
numar de mesagerie vocala si informatii detaliate,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Selectati Meniu > Mesagerie > Mesaje vocale.

Aplicatia de e-mail

Aplicatia de e-mail foloseste o conexiune pentru
pachete de date (serviciu de retea) pentru a vi
permite sa accesati contul Dvs. de e-mail compatibil
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de pe telefon. Pentru a putea expedia si prelua orice
e-mail, trebuie sd obtineti un cont de e-mail si
setarile obligatorii. Puteti receptiona setarile de
configurare pentru e-mail sub forma unui mesaj de
configurare. Telefonul Dvs. acceptd servere de e-mail
POP3 si IMAP4.

Pentru a crea un cont de e-mail, selectati Meniu >
Mesagerie, derulati la Cdsutd postald e-mail si
selectati Optiuni > Addug. cds. post. > Expert e-mail,
Creare manuald sau Setdri memorate.

Pentru a accesa setarile de e-mail, selectati Meniu >
Mesagerie > Setdri mesaje > Mesaje e-mail.

Pentru a scrie un e-mail, selectati Meniu >
Mesagerie > Creare mesaj > Mesaj e-mail. Pentru a
atasa un fisier la e-mail, selectati Optiuni > Inserare.
Pentru a trimite mesajul de e-mail, apasati tasta de
apelare. Daca este necesar, selectati contul dorit.
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Pentru a selecta modul de preluare, selectati

Meniu > Mesagerie > Setdri mesaje > Mesaje e-
mail > Editare cdsute postale si casuta postala dorita
si selectati Setdri preluare > Mod extragere > Doar
antete, E-mail intreg sau Doar text e-mail (numai
pentru server IMAP4).

Pentru a descarca, selectati Meniu > Mesagerie si
mesageria doritd; daca este necesar, confirmati
cererea de conectare.

Modul de preluare este setat la Doar antete, pentru a
descdrca intregul e-mail, marcati antetele mesajului
e-mail dorit din mesagerie si selectati Optiuni >
Extragere marcate.

m Contacte '
Puteti memora nume si numere de u
telefon in memoria telefonului si in '
memoria cartelei SIM. Memoria

telefonului poate memora contacte cu numere si
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articole de text. Numele si numerele memorate in
memoria cartelei SIM sunt indicate prin (&l.

Pentru a cduta un contact, selectati Meniu >
Contacte > Nume > Optiuni > Cdutati. Parcurgeti
lista de contacte sau introduceti primele litere ale
numelui pe care il cautati. Pentru a adduga un
contact nou, selectati Meniu > Contacte > Nume >
Optiuni > Ad. contact nou. Pentru a adduga mai
multe detalii pentru un contact, asigurati-va ca
memoria utilizata este fie Telefon, fie Telefon si SIM.
Derulati la numele cdruia doriti sa ii adaugati un nou
numar sau un articol de text si selectati Detalii >
Optiuni > Addugati detalii.

Pentru a copia un contact, selectati Meniu >
Contacte > Nume > Optiuni > Copiere contact.
Puteti copia nume si numere de telefon din memoria
telefonului in memoria cartelei SIM si invers.
Memoria cartelei SIM poate memora nume cu un
singur numar de telefon atasat.
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Puteti expedia si receptiona informatiile de contact
ale unei persoane de pe un aparat compatibil care
accepta standardul vCard pentru carti de vizita.
Pentru a expedia o carte de vizita, cdutati contactul
ale cdrui informatii doriti sa le expediati si apoi
selectati Detalii > Optiuni > Exped. carte vizitd >
Prin multimedia, Prin mesaj text sau Prin Bluetooth.
Cand primiti o carte de vizita, selectati Afisati >
Memor. pentru a salva cartea de vizita in memoria
telefonului. Pentru a renunta la cartea de vizits,
selectati lesire > Da.

Selectati Meniu > Contacte > Setdri si selectati una
din urmatoarele optiuni:

Memorie in uz—pentru a selecta pentru contactele
Dvs. memoria cartelei SIM sau memoria telefonului

Afisare contacte—pentru a selecta modul in care sunt
afisate numele si numerele in contacte

Spatiu memorie—pentru a vedea spatiul de memorie
disponibil si cel folosit
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m Jurnal

Telefonul inregistreaza apelurile ratate, ¢
primite si efectuate dacd reteaua accepta

aceasta functie, daca telefonul este

pornit si dacd se afla in aria de acoperire.

Puteti sa afisati data si ora unui apel, sd editati sau sa
stergeti numarul de telefon din listd, sd memorati
numarul in Contacte sau sa expediati un mesaj la
acest numar.

Pentru a vizualiza informatiile despre apelurile Dvs.,
selectati Meniu > Jurnal > Apeluri nepreluate,
Apeluri receptionate sau Numere formate. Pentru a
vizualiza apelurile ratate si primite si numerele
apelate in ordine cronologica, selectati Jurnal
apeluri. Pentru a vizualiza contactele carora le-ati
trimis mesaje cel mai recent, selectati Destinatari
mesaje.
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Selectati Meniu > Jurnal > Durata apelului, Contor
pach. de date sau Cron. conex. pach. date pentru
informatii aproximative despre comunicatiile Dvs.
recente.

G Observatie: Facturarea din partea furnizorului de
servicii pentru convorbiri si servicii poate diferi in
functie de caracteristicile retelei, rotunjiri, taxe
s.a.m.d.

Pentru a sterge listele de apeluri recente, selectati

Stergere liste jurnal. Nu puteti restaura aceasta

operatie.

m Setari

in acest meniu puteti regla diverse setari ¥ \
ale telefonului. Pentru a readuce unele -
setdri ale meniurilor la valorile lor initiale,

selectati Meniu > Setdri > Revenire la set. din fabr..
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Profiluri

Telefonul Dvs. dispune de diferite grupuri de setdri
denumite profiluri, in cadrul carora puteti
personaliza sunetele telefonului corespunzatoare
diferitelor evenimente si ambiante.

Selectati Meniu > Setdri > Profiluri, profilul dorit si
Activati pentru a activa profilul selectat,
Personalizati pentru a personaliza profilul sau
Cronometrat pentru a seta ora de expirare pentru
profilul activ. Cand timpul setat pentru profil expira,
profilul anterior care nu a fost cronometrat redevine
activ.

Pentru a activa modul silentios, puteti, de asemenea,
apasa si mentine tasta #.

Setarile pentru sunete

Selectati Meniu > Setdri > Sunete si modificati
oricare din setdrile disponibile pentru profilul activ.
Telefonul accepta sunete de apel in format mp3. De
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asemenea, puteti seta inregistrarile ca sunete de
apel.

Pentru a seta telefonul sa apeleze numai un grup de
apelanti selectat, selectati Alertati pentru:.

Comenzile mele rapide

Cu ajutorul comenzilor rapide personale puteti
accesa rapid functiile frecvent utilizate ale
telefonului. Selectati Meniu > Setdri > Comenzile
mele rapide si selectati una din urmdtoarele optiuni:

Tastd selectie dreapta sauTastd sel. stdnga—pentru a
aloca o functie a telefonului tastei de selectie stdnga
sau dreapta

Tastd navigare—pentru a selecta comenzile rapide
pentru tasta de navigare. Alegeti tasta de derulare
dorita, selectati Modific. sau Alocati si apoi o
functie din lista.
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Setarile pentru apel si telefon
Selectati Meniu > Setdri > Apelurisi selectati una
din urmatoarele optiuni:

Deviere apel (serviciu de retea)—pentru a devia
apelurile primite. Pentru detalii, luati legatura cu
furnizorul Dvs. de servicii.

Reapelare automatd > Activatd— pentru a efectua
10 tentative de apelare a unui numar, dupa o prima
tentativa nereusita de apelare a numarului respectiv

Serviciu de apel in asteptare > Activati—pentru a-i
permite retelei sa vd anunte atunci cand primiti un
apel in timp ce aveti o convorbire in curs de
desfisurare (serviciu de retea)

Expediere identitate proprie (serviciu de retea)—
pentru a stabili daca sa i se afiseze numarul Dvs.
persoanei pe care o apelati
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Selectati Meniu > Setdri > Telefon > Setdri limbd >
Limbd utilizatd in telefon pentru a seta limba pentru
textele afisate pe telefonul Dvs.

Setari ecran

Pentru a economisi acumulatorul cu ajutorul
economizorului, selectati Meniu > Setdri > Afisaj >
Economisire energie > Activare. Daca nu este
utilizatd nicio functie a telefonului intr-o anumita
perioada de timp, se afiseaza un ceas digital.

Pentru a economisi acumulatorul in modul de
amanare, selectati Meniu > Setdri > Afisaj > Mod de
veghe > Activare. Dacd nu este utilizata nicio functie
a telefonului intr-o anumitd perioada de timp,
afisajul se stinge.

Setarile orei si datei

Selectati Meniu > Setdri > Data si ora. Selectati

Setdri datd si ord pentru a seta data si ora. Selectati
Setdri format datd si ord pentru a seta formatele
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pentru data si ora. Selectati Actualizare autom. a
datei si orei (serviciu de retea) pentru a seta telefonul
sa actualizeze automat ora si data conform fusului
orar al regiunii in care va aflati.

Conectivitate

Tehnologia radio Bluetooth

in unele tari, pot exista restrictii pentru utilizarea
aparatelor Bluetooth. Consultati furnizorul Dvs. si
autoritatile locale.

Acest aparat este compatibil cu Specificatia Bluetooth 2.0
si acceptd urmatoarele profiluri: hands-free, headset, object
push, file transfer, dial-up networking, synchronization
connection si serial port. Pentru a asigura
interoperabilitatea cu alte aparate cu sistem Bluetooth,
utilizati accesorii omologate de Nokia pentru acest model.
Consultati producatorii celorlalte aparate pentru a
determina gradul de compatibilitate al acestora cu
aparatul Dvs.
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in unele zone este posibil s3 existe restrictii cu privire la
utilizarea sistemului Bluetooth. Verificati acest lucru la
autoritatile locale sau la furnizorul de servicii.

Functiile care utilizeaza sistemul Bluetooth sau folosirea
acestor functii in fundal in timpul utilizarii altor functii
solicita suplimentar acumulatorul si reduce durata de viata
a acestuia.

Tehnologia Bluetooth va permite s va conectati
telefonul la un aparat compatibil Bluetooth aflat pe o
raza de 10 metri (32 ft). Din cauza faptului ca
aparatele care folosesc tehnologia Bluetooth
utilizeaza unde radio, telefonul Dvs. si celelalte
aparate nu este nevoie sa se afle in contact vizual, cu
toate cd obstructiile precum peretii sau alte aparate
electronice pot genera interferente care sa
influenteze conexiunea.
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Configurarea unei conexiuni
Bluetooth

Selectati Meniu > Setdri > Conectivitate >
Bluetooth si selectati una din urmatoarele optiuni:

Bluetooth > Activat sau Dezactivat—pentru a activa
sau dezactiva functia Bluetooth. &3 indica faptul ca
Bluetooth este activat.

Cdutati accesoriile audio—pentru a cduta aparate
audio Bluetooth

Terminale legate—pentru a cduta orice aparate
Bluetooth aflate in raza de acoperire. Selectati Nou
pentru a lista orice aparate Bluetooth aflate in raza
de acoperire. Selectati un aparat si folositi functia
Asociati. Introduceti o parola Bluetooth stabilita
pentru aparat (pana la 16 caractere) pentru a asocia
aparatul cu telefonul Dvs. Parola trebuie furnizata
numai la prima conectare la aparatul respectiv.
Telefonul se conecteaza la aparat si puteti incepe sa
transferati date.
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Terminale active—pentru a verifica ce conexiune
Bluetooth este activd la un moment dat

Vizibilitatea telefonului meu sau Numele telefonului
meu—pentru a defini modul in care telefonul Dvs.
este afisat pe alte aparate Bluetooth

Daca va faceti griji in privinta securitatii, dezactivati functia
Bluetootﬁh sau setati Vizibilitatea telefonului meu la
Ascuns. Intotdeauna, acceptati numai comunicarea
Bluetooth cu terti cunoscut;.

GPRS

Serviciul de transmitere radio a datelor sub forma de
pachete (GPRS) (serviciu de retea) este un purtétor de
date care permite accesul prin unde radio de pe
telefonul mobil |a retelele de date, cum ar fi
Internetul. Aplicatiile care ar putea utiliza GPRS sunt
MMS, navigarea si descarcarile de aplicatii Java.

inainte de a putea utiliza tehnologia GPRS,
contactati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul de
servicii pentru a afla disponibilitatea si conditiile de
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abonare la serviciul GPRS. Salvati setarile GPRS
pentru fiecare aplicatie utilizata cu acest serviciu.
Pentru informatii privind preturile, contactati
operatorul de retea sau furnizorul de servicii.

Selectati Meniu > Setdri > Conectivitate > Pachete
de date > Conexiune pachete de date. Selectati
Conex. perman. pentru a seta telefonul sa se
inregistreze automat intr-o retea GPRS céand il
porniti. Selectati Cdnd e nevoie, caz in care
inregistrarea si conexiunea GPRS vor fi stabilite
atunci cand aplicatia care utilizeaza GPRS are nevoie
de acestea si vor fi inchise odata cu inchiderea
aplicatiei.

Transferul datelor

Telefonul Dvs. permite transferul datelor (cum ar fi
agenda, contactele si notele) cu un PC compatibil, un
alt aparat compatibil sau un server de Internet aflat
la distanta (serviciu de retea).
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Transferul listei de contacte

Pentru a copia sau sincroniza date din telefonul Dvs.,
numele aparatului si setarile trebuie sa se afle in lista
de contacte pentru transfer.

Pentru a adauga un nou contact pentru transfer in
lista (de exemplu, un telefon mobil), selectati

Meniu > Setdri > Conectivitate > Transfer date >
Optiuni > Addugare contact > Sincron. telefon sau
Copiere telefon si introduceti setarile conform tipului
de transfer.

Transferul de date cu un aparat
compatibil

Pentru sincronizare, folositi conexiunea care
utilizeaza tehnologia radio Bluetooth. Celdlalt aparat
trebuie sa fie activat pentru a primi date.

Pentru a incepe transferul datelor, selectati Meniu >
Setdri > Conectivitate > Transfer date si contactul
pentru transfer dintr-o lista diferita de Sincron.
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serversau Sincronizare PC.Tn functie de setdri, datele
selectate sunt copiate sau sincronizate.

Sincronizarea de la un PC compatibil
Pentru a sincroniza datele din agenda, note si
contacte, instalati software-ul Nokia PC Suite al
telefonului pe PC. Folositi tehnologia radio Bluetooth
pentru sincronizare si initiati sincronizarea de la PC.

Sincronizarea de la un server

Pentru a utiliza un server de internet aflat la distanta,
trebuie sa vd abonati la un serviciu de sincronizare.
Pentru informatii suplimentare si pentru setarile
necesare pentru acest serviciu, contactati furnizorul
Dvs. de servicii.

Pentru a initia sincronizarea de la telefonul Dvs.,
selectati Meniu > Setdri > Conectivitate > Transfer
date > Sincron. server.

Sincronizarea prima datd sau dupa intreruperea unei
sincronizdri poate dura pana la 30 de minute.
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Setarile pentru accesorii
Accesoriul mobil compatibil este afisat numai daca
telefonul este sau a fost conectat la acesta.

Selectati Meniu > Setdri > Accesorii si accesoriul
disponibil. Dacd este disponibila optiunea, puteti
selecta Rdspuns automat pentru a configura
telefonul sa rdspundd automat la apelurile primite.
Dacad optiunea Alertd intrare apel este setata la Bip x
1sau la Dezactivatd, raspunsul automat nu va
functiona.

Setarile de configurare

Unele servicii de retea necesita setari de configurare
pentru telefon. Puteti obtine setdrile de pe cartela
SIM sau de la furnizorul de servicii sub forma unui
mesaj de configurare sau puteti introduce manual
setdrile Dvs. personale.

Selectati Meniu > Setdri > Configurare si
urmatoarele setari:
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Setdri configurare implicite—pentru a vizualiza lista
de furnizori de servicii stocata in telefon (furnizorul
de servicii prestabilit este evidentiat)

Activ.setul implicitin toate aplicatiile— pentru a seta
aplicatiile sa utilizeze setarile de la furnizorul
implicit de servicii

Punct acces preferat— pentru a selecta alt punct de
acces. in mod normal va fi utilizat punctul de acces al
furnizorului Dvs. de servicii.

Conectare suport furnizor servicii— pentru a prelua
setdrile de configurare de la furnizorul de servicii

Pentru a introduce, vizualiza si edita manual setarile,
selectati Meniu > Setdri > Configurare > Setdri
configurdri personale.

m Meniul operatorului

Acest meniu va permite sa accesati un portal catre
serviciile oferite de operatorul Dvs. de retea. Acest
meniu este specific operatorului. Numele si
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pictograma depind de operator. Operatorul poate
actualiza acest meniu prin intermediul unui mesaj de
serviciu. Pentru mai multe informatii, contactati
operatorul Dvs. de retea.

m Galerie

in acest meniu, puteti organiza teme, w
graficd, inregistrdri si sunete. Aceste

fisiere sunt organizate in dosare.

Telefonul Dvs. accepta un sistem de gestionare a
drepturilor digitale (ORM - Digital Rights
Management) pentru a proteja continutul pe care |-
ati memorat in telefon. inainte de preluare, verificati
intotdeauna conditiile de livrare si cheia de activare
ale oricdrui tip de continut, deoarece acestea ar
putea fi taxate.

Selectati Meniu > Galerie > Imagini, Clipurivideo,
Fis. muzicd, Teme, Graficd, Sunete, Inregistrdri si
Fisiere recep..
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m Media
.o ",
Camera foto si video e
Puteti realiza fotografii sau inregistra

clipuri video folosind camera
incorporata.

Realizarea unei fotografii

Pentru a activa camera, selectati Meniu > Medii >
Aparat foto, sau apasati butonul pentru camera; daca
functia video este deja activatd, derulati la dreapta
sau la stanga. Pentru a realiza o fotografie, selectati
Fotograf..

Selectati Optiuni pentru a seta functia Activ. mod
nocturn in conditii de iluminare redusa, Activ.
autodeclans. pentru a seta temporizatorul sau Activ.
serii imagini pentru a realiza fotografii in serie
rapida.

Aparatul Dvs. accepta captura de imagini la rezolutia de
640x480 pixeli.
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Inregistrarea unui clip video

Pentru a activa functia video, selectati Meniu >
Medii > Aparat foto > Optiuni > Video, sau apasati si
mentineti apasat butonul pentru camera; daca
functia de camera foto este deja activatd, derulati la
stanga sau la dreapta. Pentru a incepe sa inregistrati
video, selectati inregist.. Pentru a intrerupe
inregistrarea, selectati Pauza; pentru a relua
inregistrarea, selectati Contin., iar pentru a opri
nregistrarea, selectati Stop.

Optiuni pentru camera foto si video
In cazul in care functia de camera foto sau video este
activatd, selectati Optiuni > Setdrisi selectati una
din urmatoarele optiuni:

Duratd previzualizare imagine—pentru a seta durata
de vizualizare a ultimei fotografii realizate. In timpul
vizualizarii, selectati Inapoi pentru a realiza o alta
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fotografie sau Optiuni > Exped. pentru a trimite
fotografia ca mesaj multimedia.

Durata clipului video—pentru a seta lungimea
clipului video care poate fi realizat

Inregistrarea vocii

Puteti inregistra fragmente de discurs, sunete sau un
apel activ. Acest lucru este util pentru inregistrarea
unui nume si a unui numar de telefon pentru a le
nota ulterior.

Selectati Meniu > Medii > Inregistrare si butonul de
inregistrare virtual de pe ecran pentru a incepe
nregistrarea. Pentru a incepe inregistrarea in timpul
unui apel, selectati Optiuni > inregistrati. Atunci
cand inregistrati un apel, tineti telefonul in pozitia
normal3, aproape de ureche. inregistrarea este
salvata in Galerie > Inregistrdri. Pentru a asculta
ultimul mesaj inregistrat, selectati Optiuni > Redare
ultimul inr.. Pentru a expedia ultimul mesaj
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inregistrat utilizdnd un mesaj multimedia, selectati
Optiuni > Exped. ultimul inr..

Radio

Aparatul de radio FM functioneaza cu o antena diferita de
antena aparatului mobil. Pentru ca radioul FM sa
functioneze corespunzator, trebuie sd atasati la aparat un
set cu casca sau un accesoriu compatibil.
Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor
& moderat. Expunerea continua la un volum sonor
ridicat va poate afecta auzul.

Selectati Meniu > Medii > Radio sau, in modul de
asteptare, apasati si mentineti apasat *.

Daca ati salvat deja posturi radio, derulati in sus si in
jos pentru a comuta ntre posturi sau apasati pe
tastele numerice corespunzatoare locatiei din
memorie a postului dorit.
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Pentru a cauta posturi din apropiere, apasati si
mentineti apasata tasta de derulare stanga sau
dreapta.

Pentru a salva postul pe care vd aflati, selectati
Optiuni > Memorati canalul.

Pentru a regla volumul, selectati Optiuni > Volum.
Pentru a |dsa radioul sa functioneze in fundal,

apasati tasta de terminare. Pentru a opri radioul,
apasati si mentineti apasata tasta de terminare.

m Organizator
Ceas pentru alarma 2,
Pentru a utiliza ceasul pentru alarma,

selectati Meniu > Organizator > Ceas
alarmd si selectati una din urmdtoarele optiuni:

Alarmad:—pentru a activa sau dezactiva alarma
Ord alarmd:—pentru a seta ora pentru alarma
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Repetare:—pentru a seta telefonul sa sune alarma in
toate zilele selectate ale saptamanii

Sunet alarmd:—pentru a selecta sau personaliza
sunetul de alarma

Interval amdnare:—pentru a seta durata de amanare
pentru alerta cu amanare

Telefonul va emite un semnal sonor si va afisa
intermitent mesajul Alarma!, precum si ora curents,
chiar daca telefonul este oprit. Selectati Stop pentru
a opri alarma. Daca |asati alarma sa sune timp de un
minut sau dacd selectati Aman., alarma se opreste
pentru intervalul de timp setat, dupa care incepe din
nou sa sune.

Dacad se ajunge la ora de alarma prestabilita in timp ce
aparatul este oprit, acesta porneste automat si incepe sa
emita semnalul de alarma. Daca selectati Stop, aparatul va
ntreaba daca doriti sa-l activati pentru a efectua un apel.
Selectati Nu pentru a opri aparatul sau Da pentru a efectua
si primi apeluri. Nu selectati Da daca folosirea telefonului
mobil poate provoca interferente sau pericole.
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Agenda

Selectati Meniu > Organizator > Agendd. Ziua
curenta este marcata printr-un chenar. Daca exista
note pentru ziua respectiva, aceasta zi apare cu
caractere aldine. Pentru a afisa notele, selectati
Afisati. Pentru a sterge toate notele din agenda,
selectati vizualizarea lunii sau a saptamanii si
selectati Optiuni > St. toate notele. Alte optiuni pot
fi crearea, stergerea, editarea si mutarea unei note;
copierea unei note intr-o altd zi sau expedierea unei
note direct catre agenda unui alt telefon compatibil,
ca mesaj text sau atagsament.

Lista de rezolvat

Selectati Meniu > Organizator > Listd de rezolvat.
Lista de rezolvat este afisata si sortatd dupa
prioritati. Selectati Optiuni pentru a adduga, sterge
sau trimite o notd; marca nota ca rezolvata sau
marca lista de rezolvat in functie de termenele limita.
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m Aplicatii

Programul din telefonul Dvs. poate ‘;‘.a
cuprinde unele jocuri si aplicatii Java %
elaborate special pentru acest telefon

Nokia.

Pentru a vizualiza spatiul de memorie disponibil
pentru instalarea de jocuri si aplicatii, selectati
Meniu > Aplicatii > Optiuni > Stare memorie.
Pentru a lansa un joc sau o aplicatie, selectati
Meniu > Aplicatii > Jocuri sau Colectie. Derulati la
un joc sau o aplicatie si selectati Deschid.. Pentru a
descarca un joc sau o aplicatie, selectati Meniu >
Aplicatii > Optiuni > Preludri > Preludri jocuri sau
Preludri aplicatii. Telefonul acceptd J2ME ca aplicatii
Java. Inainte de a o prelua, asigurati-va c3 aplicatia
este compatibila cu telefonul Dvs.
@ Important: Instalati numai aplicatii din surse care
ofera o protectie adecvata impotriva programelor
software daunatoare.
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Retineti cd, atunci cand preluati o aplicatie, aceasta
poate fi memorata in meniul Galeriein loc de meniul
Aplicatii.

m Functia Web

Puteti accesa diverse servicii de Internet

mobil prin intermediul browserului din

telefonul Dvs. Verificati la operatorul Dvs.
de retea sau la furnizorul de servicii disponibilitatea
serviciilor, preturile si tarifele acestora.

Q Important: Folositi numai servicii in care aveti
ncredere si care vd asigurd o sigurantd si o
protectie adecvata impotriva programelor
ddundtoare.

Conectarea la servicii
Asigurati-va ca setarile serviciului sunt salvate si
activate.

Conectati-va la serviciul respectiv, deschideti pagina
initiald (de exemplu, prima pagina a furnizorului de
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servicii), selectati Meniu > Web > Home sau, in
modul de asteptare, apasati si mentineti apasat 0.
Pentru a accesa un marcaj, selectati Meniu > Web >
Marcaje. Daca marcajul nu functioneaza cu setul de
setdri curente ale serviciului, activati un alt set de
setdri ale serviciului si incercati din nou. Pentru a
accesa ultimul URL, selectati Meniu > Web > Ultima
adresd. Pentru a introduce adresa serviciului,
selectati Meniu > Web > Mergeti la adresa.

Pentru a iesi din browser si pentru a inchide
conexiunea, apasati si mentineti apasata tasta de
terminare.

Dupa ce va conectati la serviciu, puteti parcurge
paginile acestuia. Functiile tastelor telefonului pot fi
diferite de la un serviciu la altul. Urmariti textele
explicative de pe ecranul telefonului.

Daca selectati GPRS ca purtitor de date, [G] va fi
afisat in partea din stdnga sus a ecranului in timpul
navigarii. Daca receptionati un apel sau un mesaj
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text sau daca efectuati un apel in timpul unei
conexiuni GPRS, & va fi afisat in partea din stinga
sus a ecranului pentru a indica suspendarea
conexiunii GPRS (trecerea n asteptare). Dupa
efectuarea unui apel, telefonul incearca sa se
reconecteze la GPRS.

Aparatul Dvs. poate avea marcaje si legdturi preinstalate
pentru site-uri de Internet ale unor terti. De asemenea, cu
acest aparat, puteti accesa alte site-uri ale unor terti. Site-
urile tertilor nu sunt afiliate cu Nokia si Nokia nu sprijina si
nu fsi asuma responsabilitatea pentru ele. Daca alegeti sa
accesati astfel de site-uri, trebuie sa va luati masuri de
precautie privitoare la securitate si continut.

Setarile aspectului in browser

in modul de asteptare, selectati Meniu > Web >
Setdri > Setdri aspect. Selectati Cuprindere text >
Activatd pentru a permite continuarea textului pe
randul urmator. Dacd selectati Dezactivatd, textul va
fi trunchiat. Selectati Afisatiimaginile > Nu si nu va
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fi afisata nicio imagine de pe pagina. Pentru a seta
telefonul sa va alerteze cand o conexiune securizata
se transforma intr-una nesecurizatd in timpul
navigarii, selectati Alerte > Alertd pt. conexiune
neasiguratd > Da. Pentru a seta telefonul sa va
alerteze cand o pagina securizata contine un element
nesecurizat, selectati Alertd pt. elemente
neasigurate > Da. Aceste alerte nu va garanteaza o
conexiune securizatd. Pentru a selecta setul de
caractere pentru afisarea paginilor de browser care
nu includ acele informatii sau pentru a selecta daca
doriti sa utilizati intotdeauna codificarea UTF-8 cand
trimiteti o adresa Web catre un telefon compatibil,
selectati Codificare caractere.

Stocarea serviciilor

Telefonul poate receptiona mesaje ale serviciilor
(serviciu de retea) (notificari) trimise de furnizorul de
servicii. Pentru a citi acest mesaj de servicii, selectati
Afisati. Dacd selectati lesire, mesajul va fi mutat in
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Stocare servicii. Pentru a seta telefonul sa primeasca
mesaje de servicii, selectati Meniu > Web > Setdri >
Setdri stocare servicii > Mesaje servicii > Activatd.

Siguranta browserului

Functiile de siguranta pot fi necesare pentru unele
servicii, cum ar fi serviciile bancare sau
cumparaturile online. Pentru astfel de conexiuni
aveti nevoie de certificate de siguranta si, eventual,
de un modul de siguranta care ar putea fi disponibil
pe cartela SIM. Pentru informatii suplimentare,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

m Servicii SIM

Cartela SIM poate oferi servicii iigJ'
suplimentare. Pentru informatii, )
contactati furnizorul Dvs. de servicii.
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6. Informatii despre acumulator

m Incarcarea si descarcarea

Aparatul Dvs. este alimentat cu un acumulator reincarcabil.
Acumulatorul poate fi incarcat si descarcat de sute de ori,
darin cele din urma se va uza. Cand durata de incarcare
este semnificativ mai scurta decat normal, inlocuiti
acumulatorul. Utilizati numai acumulatori omologati de
Nokia si reincarcati acumulatorul Dvs. numai cu
Tncarcatoare omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu
acest aparat.

Daca un acumulator de schimb este utilizat pentru prima
oara sau daca acumulatorul nu a fost folosit pentru o
perioadd indelungata de timp, ar putea fi necesar sa
conectati incarcatorul si apoi sa-I deconectati si sa-I
reconectati pentru a incepe incdrcarea acumulatorului.
Deconectati incarcatorul de la priza de alimentare si de la
aparat atunci cand nu il utilizati. Nu ldsati un acumulator
complet incarcat conectat la incarcator, deoarece
supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viatd. Daca nu
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este utilizat, un acumulator complet incdrcat se va descarca
n timp.

Daca acumulatorul este complet descarcat, ar putea fi
necesare mai multe minute fnainte ca indicatorul de
incarcare sd apara pe ecran sau fnainte de a putea efectua
apeluri.

Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Nu
folositi niciodatd un incdrcator sau un acumulator
deteriorat.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea
accidentald poate aparea cand un obiect metalic, cum ar fi
0 moneda, o agrafd sau un stilou, produce o legatura directa
intre borna pozitiva (+) si cea negativé (-) a acumulatorului.
(Acestea aratd ca niste lamele metalice pe acumulator)
Acest lucru se poate intdmpla, de exemplu, atunci cand un
acumulator de rezerva este purtat in buzunar sau in geanta.
Scurtcircuitarea contactelor acumulatorului poate
deteriora acumulatorul sau obiectul care realizeaza scurt-
circuitul.
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Lasarea acumulatorului la caldura sau in frig, cum ar fi vara
sau iarna intr-o masina inchisa, va reduce capacitatea si
durata sa de functionare. incercati intotdeauna si
depozitati acumulatorul la temperaturi cuprinse intre 15°C
si 25°C (59°F si 77°F). Este posibil ca un aparat cu un
acumulator prea cald sau prea rece sd nu functioneze
pentru moment, chiar dacd acumulatorul este incarcat
complet. Performantele acumulatorilor sunt afectate in
mod special la temperaturi cu mult sub punctul de inghet.

Nu aruncati Acumulatorii in foc deoarece pot exploda.
Acumulatorii pot exploda si dacd sunt deteriorati.
Evacuarea acumulatorilor uzati trebuie facuta conform
reglementarilor locale. Predati acumulatorii pentru
reciclare, dacd este posibil. Nu aruncati acumulatorii la
deseuri menajere.

Nu demontati si nu rupeti bateriile sau acumulatorii. in
cazul aparitiei unei scurgeri de lichid din acumulator, evitati
contactul lichidului cu pielea sau cu ochii. in cazul unui
astfel de contact, spalati imediat pielea sau ochii cu apa sau
contactati medicul.
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m Indicatii pentru verificarea
autenticitatii acumulatorilor Nokia
Pentru siguranta Dvs. utilizati intotdeauna acumulatori
Nokia originali. Pentru a verifica daca ati primit un
acumulator Nokia original, achizitionati-I de la un
distribuitor autorizat Nokia, cdutati pe ambalaj emblema
"Nokia Original Enhancements" (Accesorii originale Nokia)
si verificati eticheta cu holograma parcurgand urmatorii
pasi:
Parcurgerea cu succes a celor patru pasi nu reprezintd o
garantie totald a autenticitatii acumulatorului. Dacd aveti
orice motiv de indoiala referitor la autenticitatea
acumulatorului original Nokia, nu utilizati acel acumulator
ci duceti-I la cel mai apropiat atelier de service sau
distribuitor autorizat Nokia pentru asistenta. Atelierul de
service sau distribuitorul autorizat Nokia va verifica
autenticitatea acumulatorului. Dacd autenticitatea
acestuia nu poate fi verificata, returnati acumulatorul la
locul de achizitionare.
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Verificarea autenticitatii hologramei

76

1. Privind holograma de pe
eticheta, trebuie sa puteti
observa, atunci cand priviti
dintr-un anumit unghi,
simbolul cu cele doua méaini
care se impreuneaza, iar
cand priviti dintr-un alt
unghi, emblema "Nokia
Original Enhancements”
(Accesorii originale Nokia).

2. Cand inclinati holograma
spre stanga, spre dreapta, in
jos sau in sus, trebuie sa
puteti observa pe fiecare
laterala cate 1,2, 3 si
respectiv 4 puncte.
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Ce se intampla daca acumulatorul nu este autentic?

Daca nu obtineti confirmarea ca acumulatorul Dvs. Nokia
cu holograma pe etichetd este un acumulator Nokia
autentic, va rugam sa nu utilizati acest acumulator. Duceti-
| la cel mai apropiat atelier de service autorizat sau la cel
mai apropiat distribuitor pentru asistentd. Utilizarea unui
acumulator care nu este aprobat de producator poate fi
periculoasd si poate avea ca urmare caracteristici de
performanta scazute sau poate deteriora aparatul Dvs. si
accesoriile sale. De asemenea, poate anula orice aprobare
sau garantie acordata aparatului.

Pentru a afla mai multe despre acumulatorii originali Nokia,
vizitati pagina www.nokia.com/battery.
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7. Accesorii

Reguli practice pentru accesorii

® Nu lasati niciun fel de accesorii la indemana copiilor
mici.

e (Cand deconectati cablul de alimentare al oricarui
accesoriu, trageti de stecher si nu de cablu.

® Verificati periodic daca accesoriile instalate intr-un
autovehicul sunt montate corect si functioneaza
corespunzator.

® |Instalarea accesoriilor complexe auto trebuie facuta
numai de personal calificat.
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ingrijire si intretinere

Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioara, care

trebuie folosit cu grija. Sugestiile urmatoare va vor ajuta sa

respectati conditiile de acordare a garantiei.

® Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile,
umiditatea si alte tipuri de lichide sau impuritati pot
contine substante care corodeaza circuitele electronice.
Daca aparatul Dvs. se uda, scoateti acumulatorul si
|dsati aparatul sa se usuce complet inainte de pune
acumulatorul la loc.

® Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf
sau murdarie. Partile sale mobile si componentele
electronice se pot deteriora.

® Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate.
Temperaturile ridicate pot scurta viata aparatelor
electronice, pot defecta acumulatorii si pot deforma sau
topi anumite componente din material plastic.

® Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand
aparatul revine la temperatura normala, umezeala
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poate forma condens in interiorul acestuia si poate
deteriora placile cu circuite electronice.

Nu incercati sa deschideti aparatul in alt mod decéat cel
descris in acest ghid.

Nu scdpati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I
scuturati. Manipularea dura poate deteriora circuitele
electronice interne si elementele de mecanica fina.

Pentru curatarea aparatului nu se vor folosi produse
chimice concentrate, solventi de curatare sau detergenti
puternici.

Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile
si poate impiedica functionarea corespunzdtoare.
Utilizati o lavetd moale, curata si uscata pentru a curata
lentilele, cum ar fi obiectivul camerei foto-video, lentila
senzorului de proximitate sau cea a fotocelulei.

Folositi numai antena livratd impreund cu aparatul sau
0 antena de schimb aprobata. Antenele neautorizate,
modificdrile sau completarile neautorizate, ar putea
deteriora aparatul si ar putea incalca reglementarile
referitoare la aparatele de radioemisie.
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o Utilizati incarcdtoarele in interiorul incaperilor.
® Efectuati intotdeauna copii de siguranta ale datelor pe
care doriti sd le pastrati, cum ar fi contactele si notele
de agenda.
® Pentru a reseta aparatul la anumite intervale de timp in
vederea optimizarii performantelor, opriti aparatul si
scoateti acumulatorul.
Aceste sugestii sunt valabile atat pentru aparat, cat si pentru
acumulator, incarcdtor si orice alt tip de accesoriu. Dacd
aparatul nu functioneaza corespunzator, duceti-I la cel mai
apropiat atelier de service autorizat pentru reparatii.
Cosul de gunoi pe roti barat cu o cruce indica faptul
E cd, in interiorul Uniunii Europene, produsul trebuie
mm= colectat separat |a sfarsitul ciclului sdu de viata. Nu
aruncati aceste produse in locurile comune de
depozitare a gunoiului. Pentru informatii suplimentare,
consultati declaratia ecologica a produsului sau
informatiile specifice tarii Dvs. la www.nokia.com.
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Informatii suplimentare privind
siguranta

m Copiii mici

Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia pot contine piese de
mici dimensiuni. Nu lasati aparatul si accesoriile la
Tndemana copiilor mici.

m Mediul de utilizare

Acest aparat corespunde recomanddrilor de expunere la
radio frecventd daca este folosit in pozitie normala de
utilizare, la ureche, sau daca este amplasat la o distantd de
cel putin 2,2 centimetri (7/8 inch) fata de corp. Daca
telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de purtare, intr-o
agatatoare la centura sau n alt suport, aceste suporturi nu
trebuie sd contina metale si trebuie sa asigure plasarea
telefonului la distanta fata de corp specificata mai sus.
Pentru a putea transmite fisiere de date sau mesaje, acest
aparat necesiti o conexiune de calitate cu reteaua. in unele
cazuri, transmisia fisierelor de date sau a mesajelor poate fi
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ntarziata pana cand o astfel de conexiune devine
disponibild. Asigurati-va ca sunt respectate instructiunile
referitoare la distantele de separatie mentionate mai sus
pana la terminarea transmisiei.
Unele parti ale aparatului sunt magnetice. Este posibil ca
materialele metalice sa fie atrase de acest aparat. Nu
asezati cdrti de credit sau alte suporturi magnetice de
stocare in apropierea aparatului, deoarece informatiile
memorate pe acestea ar putea fi sterse.

B Echipamente medicale

Folosirea oricarui echipament de transmisie radio, inclusiv a
telefoanelor mobile, poate influenta functionarea unor
echipamente medicale neprotejate corespunzator. Pentru a
afla daca sunt protejate corespunzator fata de semnalele RF
sau daca aveti alte intrebari, adresati-va unui medic sau
producatorului echipamentului respectiv. Opriti aparatul
Dvs. in unitati sanitare daca requlamentul afisat prevede
acest lucru. Spitalele sau unitatile sanitare pot folosi
echipamente care ar putea fi sensibile la semnalele RF.
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Aparatele medicale implantate

Producatorii de aparate medicale recomanda pastrarea unei
distante de cel putin 15,3 centimetri (6 inch) intre un aparat
ce functioneazd cu unde radio si un aparat medical
implantat, cum ar fi un stimulator cardiac sau un
defibrilator cardioverter implantat, pentru a evita o posibild
interferenta cu aparatul medical respectiv. Persoanele care
au astfel de dispozitive trebuie sd respecte urmatoarele
reguli:

® S3tind intotdeauna aparatul radio la o distanta mai
mare de 15,3 centimetri (6 inch) de aparatul medical
atunci cand aparatul radio este pornit.

® Sanu poarte aparatul wireless intr-un buzunar de la
piept.

® Sdtind aparatul wireless la urechea opusa aparatului
medical, pentru a reduce la minimum pericolul de
interferenta.

® Saopreascd imediat aparatul wireless dacd exista un
motiv de a banui prezenta unei interferente.

84



Informatii suplimentare privind
siguranta
® Sa citeasca si sa respecte instructiunile producatorului
aparatului medical implantat pe care il poarta.

Daca aveti intrebari privind utilizarea aparatului Dvs. ce
functioneaza cu unde radio in apropierea unui aparat
medical implantat, consultati-va medicul de familie.

Proteze auditive

Unele aparate mobile digitale pot interfera cu anumite
proteze auditive. Daca apar interferente, consultati
furnizorul Dvs. de servicii.

H Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto
instalate sau protejate necorespunzator, cum ar fi sisteme
de injectie electronicd, sisteme electronice de franare
antipatinaj (antiblocare), sisteme electronice de control al
vitezei, sisteme airbag. Pentru informatii suplimentare,
consultati producdtorul autovehiculului sau al
echipamentului instalat, sau reprezentantul acestuia.
Aparatul de pe autovehicul poate fi instalat sau depanat
numai de personal specializat. Instalarea si depanarea
necorespunzatoare a aparatului pot fi periculoase si pot
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duce la anularea oricdrei garantii acordate aparatului.
Verificati in mod regulat daca toate accesoriile aparatului
mobil de la bordul autovehiculului Dvs. sunt montate corect
si daca functioneaza corespunzator. Nu depozitati si nu
transportati lichide si gaze inflamabile sau materiale
explozive Tn acelasi compartiment cu aparatul, cu
subansamble sau accesorii ale acestuia. in cazul
autovehiculelor echipate cu airbag, retineti ca acesta se
umfld cu deosebitd forta. Nu asezati obiecte, inclusiv
accesorii fixe sau mobile, in zona de deasupra airbag-ului
sau in zona de actiune a acestuia. Daca accesoriile
telefonului mobil din interiorul autovehiculului sunt
instalate necorespunzator si airbagul se umfld, acestea pot
cauza vatamari grave.

Utilizarea aparatului in timpul caldtoriei cu avionul este
interzisa. Opriti aparatul inainte de a urca n avion.
Folosirea aparatelor mobile in avion poate periclita
functionarea avionului, poate perturba reteaua de telefonie
mobila si poate contraveni legii.
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B Zone cu pericol de explozie
inchidegi aparatul in orice zona cu pericol de explozie si
respectati toate indicatoarele si instructiunile. Zonele cu
pericol de explozie includ zonele in care, in mod normal, vi
se cere s3 opriti motorul autovehiculului Dvs. in asemenea
zone, scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot
duce la vatamari corporale sau chiar la deces. Opriti
aparatul in statiile de alimentare cu carburant, precum si in
apropierea pompelor de carburant de la atelierele auto.
Conformati-va restrictiilor de utilizare a echipamentelor
radio in depozite de carburanti, zone de depozitare si de
distribuire a carburantilor, in incinta combinatelor chimice
sau in locurile unde se efectueaza lucrdri cu explozibili.
Zonele cu medii cu pericol de explozie sunt, de obicei,
marcate vizibil, dar nu intotdeauna. Aceste zone includ cala
vapoarelor, unitati de transfer si stocare a substantelor
chimice, autovehicule alimentate cu gaze lichefiate (cum ar
fi propanul sau butanul) si zone in care aerul contine
substante chimice sau particule ca praf de cereale, praf
obisnuit sau pulberi metalice.
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m Apelurile de urgenta
Important: Telefoanele mobile, inclusiv acest
@ aparat, functioneaza utilizdnd semnale radio,
retele radio, retele fixe terestre si functii
programate de utilizator. Din acest motiv, nu
poate fi garantata realizarea legaturilor in toate
Tmprejurarile. Nu trebuie sa va bazati niciodata exclusiv pe
un aparat mobil pentru efectuarea unor comunicari
esentiale cum ar fi urgentele de naturd medicala.

Pentru efectuarea unui apel in caz de urgenta:
1. Daca aparatul nu este pornit, porniti-I. Verificati daca
nivelul semnalului este adecvat.

Unele retele pot solicita ca o cartela SIM valabila sa fie
introdusa corect in aparat.

2. Apdsati tasta de terminare de cate ori este necesar
pentru a sterge afisajul si a pregati aparatul pentru
apeluri.

3. Tastati numarul oficial de urgenta valabil in zona Dvs.
Numerele serviciilor de urgenta variaza in functie de
zona in care va aflati.
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4. Apasati tasta de apelare.
Daca sunt activate anumite functii, ar putea fi necesar sa
dezactivati mai intai aceste functii inainte de a efectua un
apel de urgenta. Pentru informatii suplimentare, consultati
acest ghid sau contactati furnizorul Dvs. de servicii.
Cand efectuati un apel in caz de urgenta, furnizati toate
informatiile necesare cat mai exact posibil. Aparatul Dvs.
mobil poate fi singurul mijloc de comunicare prezent la
locul unui accident. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se
permite acest lucru.

m Informatii privind certificarea (SAR)
Acest aparat mobil corespunde recomandarilor
privitoare la expunerea la unde radio.

Aparatul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El
este conceput pentru a nu depdsi limitele de expunere la
unde radio prevazute in recomandarile internationale.
Aceste recomandari au fost elaborate de organizatia
stiintificd independenta ICNIRP si includ limite de siguranta
menite a asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent
de varsta si stare de sanatate.
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Recomandarile cu privire la expunere pentru aparatele
mobile folosesc o unitate de masura cunoscuta sub numele
de Specific Absorption Rate (raté specificd de absorbtie) sau
SAR. Limita SAR specificata ih recomandarile ICNIRP este
de 2,0 watt/kilogram (W/kg) calculata ca valoare medie pe
10 grame de tesut. Incercarile pentru SAR sunt efectuate
folosind pozitiile standard de utilizare si cu aparatul in
regim de emisie |a cel mai nalt nivel admis de putere, in
toate benzile de frecventd testate. Nivelul real SAR al unui
aparat pornit se poate afla sub valoarea maxima deoarece
aparatul este conceput sa utilizeze numai puterea strict
necesara pentru accesarea retelei. Aceastd putere depinde
de diferiti factori, de exemplu de cat de aproape va aflati de
releu. Valoarea maxima SAR conform recomandarilor
ICNIRP pentru utilizarea aparatului la ureche este de

0,70 W/kg.

Utilizarea accesoriilor aparatului poate avea ca rezultat
valori SAR diferite. Valorile SAR pot sa difere in functie de
cerintele nationale de raportare si testare, precum si de
banda de retea. Informatii suplimentare SAR pot fi
disponibile in cadrul informatiilor despre produs, la
www.nokia.com.
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